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Parent’s Introduction

Whether your child is a beginning, reluctant, or eager reader, this book offers
a fun and easy way to support your child in reading.

This is a special bilingual edition of a We Both Read book. Similar to most We
Both Read books, this book is designed for a parent and child to take turns
reading aloud. It features dialog between two characters. The cat’s dialog is
usually read aloud by a parent, and the dialog for the puppy is usually read by
a beginning reader.

I like
taking turns!

The dialog for the cat is in Spanish and the dialog for the puppy is in English.
Since the parent is most often reading the part of the cat, the parent will
usually be reading in Spanish and the child will be reading in English. However,
the book offers the opportunity for you and your child to change parts and
read in either language. It also offers the opportunity to learn new vocabulary
in another language, particularly words that are bolded in Spanish and English.

If your child is a beginning reader, it may be helpful to run a finger under the
text as your child reads. If your child struggles with a word, you can encourage
“sounding it out,” but not all words can be sounded out in English. If your child
struggles with a word for more than five seconds, it is usually best to simply
say the word.

As you read together, praise your child’s efforts and keep the reading fun.
Simply sharing the enjoyment of reading together will increase your child’s
skills and help to start your child on a lifetime of reading enjoyment!




Introduccion a los padres

Ya sea su hijo un lector principiante, reacio o entusiasta, este libro le ofrece
una manera facil y divertida de alentarle y ayudarle con la lectura.

Esta es una edicion especial bilinglie de We Both Read. Semejante a la mayoria
de los libros We Both Read, este libro esta disefiado para que uno de los padres
y el nifo tomen turnos leyendo en voz alta. Hay didlogo entre dos personajes.
El didlogo de la gata lo suele leer el padre, y el didlogo del perro lo suele leer
un lector principiante.

iMe gusta que
nos furnemos!

iA mi
también!

La parte del gato es en espafiol y la parte del cachorro esta en inglés. Ya que un
adulto suele ser el que lee la parte de la gata, los padres generalmente leeran
en espafol y el niflo en inglés. Sin embargo, este libro presenta la oportunidad
de intercambiar los roles y leer en cualquiera de los dos idiomas. También
ofrece la oportunidad de aprender nuevo vocabulario en el otro idioma, sobre
todo las que estan en negrita tanto en inglés como en espafol.

Si su hijo apenas empieza a leer, podria ser Util que usted sefale con su dedo
debajo del texto a medida que cada uno lee. Si su hijo tiene dificultad para leer
alguna palabra, puede animarle a pronunciar el sonido de cada letra, aunque
no todas las palabras en inglés se pueden leer asi. Si su hijo batalla con una
palabra por mas de cinco segundos, por lo general es mejor decirsela.

Mientras leen, elogie a su hijo por su esfuerzo y procure que la experiencia
de lectura sea divertida. El simple acto de disfrutar al leer juntos mejorara
las habilidades de lectura de su hijo y le impulsara a disfrutar de los libros de
por vida.
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jEs un
hermoso dia! [

Creo que
saldré a disfrutar
del sol.

Ya. Ahora
puedes salir.




Tu collar es

jPara de rascarte! Bl"t I importante. Tiene
Arruinaras tu don’t like la nueva plaquita
nuevo collar. my collar. con tu nombre.
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;Ves? Tu
plaquita dice
Sparky. La mia
dice Posh.

Sparky

and Posh! |
love our new




¢Hueles alguna
cosa, Sparky?

I smell a
lot of things,

jAjal! jESO
es lo que




La ardilla es
muy amable. No
le ladres.
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;Qué te acabo
de decir? Ahora
pl'de/e perdén.




Te ensucias mucho,
Sparky. ;Por qué no te

i ' limpias un poco?
| don't

like to get




Es un
pajaro.

Ese pdjaro
viene aqui todas las
mahfanas para comer

gusanos.

Bark, bark!
| want to eat
worms too!




Y por favor,
iPARA de ladrarle a
cualquier cosa!




Vamos a

relajarnos por un

rato, sesta bien

El sol se siente
maravilloso, ¢verdad,
Sparky?

éSparky?
j¢Sparky?! ;Donde

jRayos! jDebio
haberse escapado
por ese hoyo!

;Qué haces en el patio
de los vecinos?




Y jQUE llevas
puesto?

¢Hay una fiesta?
¢Y la nina te puso
esa ropa?

Los perros y los gatos no
usan gorros. jY no es sequro
salir de nuestro patio!

These are
my party
clothes! Do
you like my

little girl just

Los perros y los
went to get some P Y

gatos no deberian

cake. comer pastel.






